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Annotation 

The article is dedicated to the contrastive investigation of gender peculiarities of phraseological and 
paremiological units of the English and Uzbek languages. The investigation is based on the conceptual analysis of social 
features of men and women, mainly their social activity and social status.  

 
  

     
 

 
Keywords and expressions: gender, gender markers, conceptual analysis, grammatical category of gender, 

phraseological and paremiological units. 
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-159]. 

-

 
 

, 

 
 girl, lady, daughter, aunt, maid, nurse, 

 
husband, boy, chap, man, uncle ; 

-
  

 
 

 

 , 

 

 
a 

knight in shining armour
 

 
old 

man man on horseback 
[ strong man 

lord of creation -  

gentleman 
of the long robe  a 
butter and egg man 

advance agent
medicine man  

 
-

a confidence man a 
broken man , 

 knight of the pad  

 

: 
a man of letters a woman 

of letters[  , ]; 
a man Friday [  ] / a girl  

Friday[  ]; 
a man of the world [  ] / a 

woman of the world [  ]; 
Like father, like son   ]/ 

Like mother, like daughter [   ]. 
    

  , 
, , , , 

  -  
.    

  , , , 
, , ,    

    . 
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:    ,  
 ;    

;   ;  , 
 - ,  ,   ; 

    ,    . 
    

    , 
     , 

   , , 
    
    

. 
      

 .   ,  : 
Marriage makes or mars the man [   

    ,   
]. 

     
,   

    
:   -  ; 

 - ;   ; 
   . 

   
 ,    

    , : 
.:    ,  ,   

,  ;  .: If you would be happy 
for a week take a wife;  If you would be happy for 
a month kill a pig;  If you would be happy all your 
life plant a garden [     

 ,      ,  
    ] ; First thrive and 

then wife [   ,  ] ; 
Honest man marry soon but wise man never 
[   ,   ]. 

   
    :  
   . 

    
  ,   

    
    : A 

clinging vine [ ,   ]; The 
 

    ]. 
   

,    
     

  ,  : -
, - , - , - , -

, -   . . 
,     

   
   

  the prodigal son[  
, ];son of a bitch [ , ];  
 a daughter of the horse leech [  

]. 
,    , 

    : 
My son is my son till he gets him a wife, but my 
daughter is my daughter all the days of her 
life.[   ,     ]. 
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